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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1086/2006
z dnia 11 lipca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2866/98 w sprawie kurséw wymiany miedzy euro a walutami
panstw czlonkowskich przyjmujacych euro

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 123 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego (1),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2866/98 z dnia
31 grudnia 1998 r. w sprawie kurséw wymiany miedzy
euro a walutami panstw czlonkowskich przyjmujacych
euro (%) okre$la kursy wymiany walut obowiazujace od
dnia 1 stycznia 1999 r.

(2)  Zgodnie z art. 4 aktu dotyczacego warunkéw przysty-
pienia z 2003 r. Stowenia jest pafistwem cztonkowskim
objetym derogacja w rozumieniu art. 122 traktatu WE.

(3)  Na mocy decyzji Rady 2006/495/WE z dnia 11 lipca
2006 r. zgodnie z art. 122 wust. 2 traktatu WE
w sprawie przyjecia jednej waluty przez Slowenig
z dniem 1 stycznia 2007 r. (}), Slowenia spelnia warunki
konieczne do przyjecia jednej waluty i derogacja

w stosunku do Stowenii zostaje uchylona ze skutkiem
od dnia 1 stycznia 2007 r.

(4 Wprowadzenie euro w Slowenii wymaga ustalenia kursu
wymiany miedzy euro a stowenskim tolarem. Kurs
wymiany powinien zosta¢ ustalony na 239,640 tolaréw
stowenskich za 1 euro, co odpowiada obecnemu kur-
sowi centralnemu tolara w mechanizmie kurséw walut
(ERM II).

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzgdzenie (WE)
nr 286698,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W wykazie kurséw wymiany walut zamieszczonym w art. 1

rozporzadzenia (WE) nr 2866/98 dodaje si¢ kursy wymiany
dla portugalskiego escudo i finskiej marki:

,= 239,640 tolaréw stoweniskich”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

(") Opinia wydana dnia 6 lipca 2006 r. (dotychczas nieopublikowana
w  Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. L 359 z 31.12.1998, str. 1. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1478/2000 (Dz.U. L 167 z 7.7.2000,
str. 1).

() Patrz str. 25 Dz.U.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1087/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw 1 warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okresow okreslonych w jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe warto§ci w przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sg zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich



15.7.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 195/3

ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 14 lipca 2006 r. ustanawiajacego standardowe wartosci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 93,3
096 77,4

999 85,4

0707 00 05 052 90,4
999 90,4

0709 90 70 052 75,0
999 75,0

08055010 052 61,1
388 61,5

524 54,3

528 55,0

999 58,0

0808 10 80 388 89,9
400 106,9

404 83,4

508 88,6

512 81,9

524 48,2

528 82,1

720 69,1

800 162,7

804 108,5

999 92,1

0808 20 50 388 93,9
512 99,6

528 95,2

720 35,3

999 81,0

0809 10 00 052 146,1
999 146,1

0809 20 95 052 277,7
400 375,3

999 326,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 124,8
999 124,8

0809 40 05 052 60,3
624 140,8

999 100,6

(") Nomenklatura krajéow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1088/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1164/2005 w odniesieniu do ilosci objetej przetargiem stalym
na odsprzedaz na rynku Wspdlnoty kukurydzy znajdujacej sie¢ w posiadaniu polskiej agencji
interwencyjnej
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1164/2005.

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, 4  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Przetarg na odsprzedaz na rynku wewnetrznym okoto
246 437 ton kukurydzy, znajdujacej sic w posiadaniu
polskiej agencji interwencyjnej, zostal otwarty rozporzg-
dzeniem Komisji (WE) nr 1164/2005 (3).

(2)  Ze wzgledu na aktualng sytuacje na rynku wiasciwe jest
zwigkszenie ilosci kukurydzy wystawionej na sprzedaz
przez polska agencje interwencyjng na rynku
wewnetrznym poprzez otwarcie przetargu stalego na
253 437 ton.

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzgdzeniu (WE) nr 1164/2005 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) wart. 1 zapis ,246 437 ton” zastepuje si¢ zapisem ,253 437

”,

ton’;

2) w tytule Zalacznika zapis ,246 437 ton” zastepuje sie
zapisem ,253 437 ton”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 188 z 20.7.2005, str. 4. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 923/2006 (Dz.U. L 170 z 23.6.2006, str. 3).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1089/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

otwierajace destylacje w sytuacji kryzysowej, o ktérej mowa w art. 30 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1493/1999 w odniesieniu do niektérych win w Hiszpanii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku wina ('),
w szczegllnosci jego art. 33 ust. 1 lit. f),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 30 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 przewi-
duje mozliwo$¢ otwarcia destylacji w sytuacji kryzysowej
w przypadku powstania na rynku zaktécen spowodowa-
nych powaznymi nadwyzkami. Srodek ten mozna ogra-
niczy¢ do niektérych kategorii wina lub niekt6rych
obszaréw produkcji oraz mozna go stosowaé na wniosek
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do win gatunko-

wych produkowanych w okreslonych regionach (psr.).

(2)  Rzad Hiszpanii wystapil z wnioskiem o otwarcie desty-
lacji w sytuacji kryzysowej w odniesieniu do czerwonych
i rézowych win gatunkowych  produkowanych
w okreSlonych regionach (psr) na jego terytorium,
a zwlaszcza w regionie upraw winorosli Navarra.

(3)  Stwierdzono powazne nadwyzki na rynku czerwonych
i rézowych win gatunkowych produkowanych
w okreSlonym regionie (psr.) Navarra, ktére znajduja
wyraz w spadku cen i niepokojacym wzroscie poziomu
zapasow na koniec biezgcego roku gospodarczego.
W celu  odwrécenia tego niekorzystnego trendu
i naprawienia w ten sposéb trudnej sytuacji na rynku
zapasy win gatunkowych produkowanych
w okreslonych regionach (psr) powinny zostal zmniej-
szone do poziomu, jaki mozna uznaé za normalny pod
wzgledem pokrycia zapotrzebowania rynkowego.

(4) Poniewaz warunki ustanowione w art. 30 ust. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999 zostaly spelnione, nalezy
otworzy¢ destylacje w sytuacji kryzysowej czerwonych
i rézowych win gatunkowych  produkowanych
w regionie Navarra w iloSci nieprzekraczajacej 300 000
hektolitrow.

() Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2165/2005 (Dz.U. L 345
z 28.12.2005, str. 1).

(5)  Destylacja w sytuacji kryzysowej, otwarta na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, powinna by¢ zgodna z warunkami
okreSlonymi w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
1623/2000 z dnia 25 lipca 2000 r. ustanawiajacym
szczegblowe zasady wykonywania rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 w sprawie wspélnej organizacji rynku
wina w odniesieniu do mechanizméw rynkowych (3),
ktére odnosza si¢ do destylacji ustanowionej w art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999. Ponadto stosuje si¢
takze inne przepisy rozporzadzenia (WE) nr 16232000,
w szczeg6lnosci te, ktére dotycza dostawy alkoholu do
agencji interwencyjnej oraz wyplaty zaliczki.

(6)  Cena, jaka destylatorzy s3 zobowigzani zaplaci¢ produ-
centom, powinna by¢ ustalona na poziomie pozwala-
jacym na przezwyciezenie zakldceni na rynku, poprzez
umozliwienie producentom skorzystania z mozliwosci,
jakie daje ten Srodek.

(7) W celu unikniecia zaklécen na rynku alkoholu spozy-
wczego, ktéry otrzymywany jest przede wszystkim
w wyniku destylacji przewidzianej w art. 29 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999, produktem destylacji
w sytuacji kryzysowej moze by¢ jedynie alkohol surowy
lub neutralny, podlegajacy obowigzkowej dostawie do
agencji interwencyjne;j.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Destylacja w sytuacji kryzysowej, przewidziana w art. 30 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999, zostaje niniejszym otwarta dla
czerwonych i rézowych win gatunkowych produkowanych
w okre$lonym regionie (psr.) Navarra w ilosci nieprzekraczajacej
300 000 hektolitrow zgodnie z przepisami rozporzadzenia
(WE) nr 1623/2000 odnoszacymi si¢ do tego typu destylacji.

Artykut 2

Kazdy producent moze zawrze¢ umowe na dostawe okreslong
w art. 65 rozporzadzenia (WE) nr 16232000 (dalej zwang
,2umowy”), poczawszy od dnia 18 lipca 2006 r. do dnia
31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 194 z 31.7.2000, str. 45. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1820/2005 (Dz.U. L 293
z 9.11.2005, str. 8).
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Do uméw dolacza si¢ dowdd wniesienia zabezpieczenia
w wysokosci 5 EUR za hektolitr.

Umowy nie podlegaja cesji.

Artyku} 3

1. W przypadku gdy catkowita ilos¢ wina, objeta umowami
przedstawionymi w agencji interwencyjnej, przekracza ilo§¢
ustalona w art. 1, pafistwo czlonkowskie ustala stope obnizki,
jaka stosuje si¢ do powyzszych uméw.

2. Pafstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne kroki admi-
nistracyjne dla zatwierdzenia powyzszych uméw najpdzniej
dnia 15 wrzesnia 2006 r. W zatwierdzeniu okresla si¢ stoso-
wana stop¢ obnizki oraz dopuszczalna ilo§¢ wina na umowe
i zastrzega, ze producent moze odstagpié od umowy
w przypadku zastosowania stopy obnizki.

Pafistwo czlonkowskie powiadamia Komisje o iloSci wina
objetej zatwierdzonymi umowami do dnia 20 wrzesnia 2006 r.

3. Pafstwo czlonkowskie moze ograniczy¢ liczbe umow,
jakie poszczegdlni producenci moga zawrzeé w ramach niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Ilo$ci wina stanowigce przedmiot zatwierdzonych uméw
muszg zostal dostarczone do destylarni najp6Zniej dnia
28 lutego 2007 r. Zgodnie z art. 6 ust. 1 uzyskany alkohol
musi zosta¢ dostarczony do agencji interwencyjnej najpdzniej
dnia 31 maja 2007 r.

2. Zabezpieczenie zwraca si¢ proporcjonalnie do dostarczo-
nych ilosci na podstawie przedstawionego przez producenta
dowodu dostawy do destylarni.

Zabezpieczenie ulega przepadkowi, jezeli dostawa nie nastgpila
w terminie ustalonym w ust. 1.

Artykut 5

Minimalna cena skupu wina dostarczonego do destylacji na
podstawie niniejszego rozporzadzenia wynosi 3,00 EUR za %
obj. na hektolitr.

Artykut 6

1.  Destylatorzy dostarczajg do agencji interwencyjnej
produkt uzyskany w wyniku destylacji. Produkt ten ma rzeczy-
wistg objetoSciowg zawarto$¢ alkoholu co najmniej 92 %.

2. Cena, ktérg agencja interwencyjna jest zobowigzana
zaplaci¢ destylatorom za dostarczony alkohol surowy, wynosi
3,367 EUR za % obj. na hektolitr. Platno$¢ dokonywana jest
zgodnie z art. 62 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000.

Destylatorzy moga otrzyma¢ zaliczke na poczet tej kwoty
w wysokosci 2,208 EUR za % obj. na hektolitr. W takim przy-
padku zaliczke odejmuje si¢ od ceny faktycznie zaptaconej. Maja
zastosowanie art. 66 i 67 rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 18 lipca 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



15.7.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 195/7

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1090/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

otwierajace destylacje w sytuacji kryzysowej, o ktérej mowa w art. 30 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1493/1999 w odniesieniu do niektérych win w Grecji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku wina ('),
w szczeg6lnosci jego art. 33 ust. 1 lit. f),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykul 30 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 przewi-
duje mozliwo$¢ otwarcia destylacji w sytuacji kryzysowej
w przypadku powstania na rynku zaktécenn spowodowa-
nych powaznymi nadwyzkami. Srodek ten mozna ogra-
niczy¢ do niektérych kategorii wina lub niektérych
obszaréw produkcji oraz mozna go stosowal na
wniosek  zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
w odniesieniu do win gatunkowych produkowanych
w okreslonych regionach (psr.).

(2)  Rzad Grecji wystapil z wnioskiem o otwarcie destylacji
w sytuacji kryzysowej w odniesieniu do win stolowych
produkowanych na jego terytorium, jak tez i w odnie-

sieniu  do  win  gatunkowych  produkowanych
w okreslonych regionach (psr.).
(3)  Stwierdzono powazne nadwyzki na rynku win stolowych

i na rynku win gatunkowych produkowanych
w okreslonych regionach (psr.) w Gregji, ktére znajduja
wyraz w spadku cen i niepokojacym wzroscie poziomu
zapaséw na koniec biezgcego roku gospodarczego.
W celu odwrécenia tego niekorzystnego trendu
i naprawienia w ten sposob trudnej sytuacji na rynku
zapasy win greckich powinny zosta¢ doprowadzone do
poziomu, jaki mozna uzna¢ za normalny pod wzgledem
pokrycia zapotrzebowania rynkowego.

(4) Poniewaz warunki ustanowione w art. 30 ust. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999 zostaly spelnione, nalezy
otworzy¢ destylacje w sytuacji kryzysowej wina stolo-
wego w ilosci nieprzekraczajacej 370 000 hektolitrow
oraz win gatunkowych produkowanych w okreslonych
regionach (psr) w iloici nieprzekraczajacej 130 000
hektolitrow.

(5)  Destylacja w sytuacji kryzysowej, otwarta na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, powinna by¢ zgodna z warunkami
okrelonymi w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
1623/2000 z dnia 25 lipca 2000 r. ustanawiajagcym

() Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2165/2005 (Dz.U. L 345
z 28.12.2005, str. 1).

szczegblowe zasady wykonywania rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999 w sprawie wspélnej organizacji rynku
wina w odniesieniu do mechanizméw rynkowych (?),
ktére odnoszg si¢ do destylacji ustanowionej w art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999. Ponadto stosuje si¢
takze inne przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000,
w szczeg6lnodci te, ktére dotycza dostawy alkoholu do
agengji interwencyjnej oraz wyplaty zaliczki.

(6)  Cena, jaka destylatorzy sg zobowigzani zaplaci¢ produ-
centom, powinna by¢ ustalona na poziomie pozwala-
jacym na przezwyciezenie zaklcenn na rynku, poprzez
umozliwienie producentom skorzystania z mozliwosci,
jakie daje ten $rodek.

(7) W celu unikniecia zaktécen na rynku alkoholu surowego,
ktéry otrzymywany jest przede wszystkim w wyniku
destylacji przewidzianej w art. 29 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, produktem destylacji w sytuacji kryzy-
sowej moze by¢ jedynie alkohol surowy lub neutralny,
podlegajacy obowigzkowej dostawie do agencji interwen-
cyjnej.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Destylacja w sytuacji kryzysowej, przewidziana w art. 30 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999, zostaje niniejszym otwarta dla
ilosci nieprzekraczajacej 370 000 hektolitréw win stolowych
oraz dla iloSci nieprzekraczajacej 130 000 hektolitréw win
gatunkowych produkowanych w okreslonych regionach (psr.)
w  Grecji, zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1623/2000 odnoszacymi si¢ do tego typu destylacji.

Artykut 2

Kazdy producent moze zawrze¢ umowe na dostawe okreslong
w art. 65 rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000 (dalej zwang
,2umowy”), poczawszy od dnia 18 lipca 2006 r. do dnia 31
sierpnia 2006 r.

Do uméw dolacza si¢ dowdd wniesienia zabezpieczenia
w wysokosci 5 EUR za hektolitr.

Umowy nie podlegaja cesji.

() Dz.U. L 194 z 31.7.2000, str. 45. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1820/2005 (Dz.U. L 293
z 9.11.2005, str. 8).
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Artykut 3

1. W przypadku gdy catkowita ilo$¢ wina, objeta umowami
przedstawionymi w agencji interwencyjnej, przekracza ilo§¢
ustalong w art. 1, panstwo czlonkowskie ustala stope obnizki,
jaka stosuje si¢ do powyzszych uméw.

2. Panstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne kroki admi-
nistracyjne dla zatwierdzenia powyzszych uméw najpdzniej
dnia 15 wrzesnia 2006 r. W zatwierdzeniu okresla si¢ stoso-
wang stop¢ obnizki oraz dopuszczalng ilo§¢ wina na umowe
i zastrzega, ze producent moze odstagpi¢ od umowy
w przypadku zastosowania stopy obnizki.

Pafistwo czlonkowskie powiadamia Komisje o ilosci wina
objetej zatwierdzonymi umowami do dnia 20 wrze$nia 2006 r.

3. Panstwo czlonkowskie moze ograniczy¢ liczbe uméw,
jakie poszczegdlni producenci moga zawrzeé w ramach niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Iosci wina stanowigce przedmiot zatwierdzonych umoéw
musza zostaé dostarczone do destylarni najpdzniej dnia 28
lutego 2007 r. Zgodnie z art. 6 ust. 1 uzyskany alkohol musi
zosta¢ dostarczony do agencji interwencyjnej najpézniej dnia
31 maja 2007 r.

2. Zabezpieczenie zwraca si¢ proporcjonalnie do dostarczo-
nych iloSci na podstawie przedstawionego przez producenta
dowodu dostawy do destylarni.

Zabezpieczenie ulega przepadkowi, jezeli dostawa nie nastgpila
w terminie ustalonym w ust. 1.

Artykut 5

Minimalna cena skupu wina dostarczonego do destylacji na
podstawie niniejszego rozporzadzenia wynosi 1,914 EUR za %
obj. na hektolitr w odniesieniu do win stolowych oraz
3,00 EUR za % obj. na hektolitr w odniesieniu do win gatun-
kowych produkowanych w okreslonych regionach (psr.).

Artykut 6

1.  Destylatorzy dostarczajg do agencji interwencyjnej
produkt uzyskany w wyniku destylacji. Produkt ten ma rzeczy-
wista objetoSciowa zawarto$¢ alkoholu co najmniej 92 %.

2. Cena, ktérg agencja interwencyjna jest zobowigzana
zaplaci¢ destylatorom za dostarczony alkohol surowy, wynosi
2,281 EUR za % obj. na hektolitr, jesli wyprodukowany jest on
z win stolowych oraz 3,367 EUR za % obj. na hektolitr, jesli
wyprodukowany jest on z win gatunkowych produkowanych
w okreSlonych regionach (psr.). Platnos¢ dokonywana jest
zgodnie z art. 62 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000.

Destylatorzy mogg otrzymal zaliczke na poczet tej kwoty
w wysoko$ci 1,122 EUR za % obj. na hektolitr za alkohol
wyprodukowany z win stolowych oraz 2,208 EUR za % obj.
na hektolitr za alkohol wyprodukowany z win gatunkowych
produkowanych w okreslonych regionach (psr.). W takim przy-
padku zaliczke odejmuje si¢ od ceny faktycznie zaplaconej. Maja
zastosowanie art. 66 i 67 rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 18 lipca 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



15.7.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 195/9

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1091/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustanawiajace zakaz polowéw dobijakowatych w strefach ICES Ila (wody terytorialne WE), Illa i IV
(wody terytorialne WE) przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego innego niz
Dania i Zjednoczone Krélestwo

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 z dnia 20
grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploa-
tacji zasobéw ryboldwstwa w ramach wspdlnej polityki rybo-
towstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie ~ do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (?),
w szczegblnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 z dnia 22
grudnia 2005 r. ustalajgce wielkosci dopuszczalne
polowéw na 2006 r. i zwigzane z nimi warunki dla
niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspélnotowych na wodach,
na ktérych wymagane sg ograniczenia potowowe (%) usta-
nawia kwoty na 2006 r.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji, statki plywa-
jace pod bandera panstw czlonkowskich okreslonych
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tych panstwach czlonkowskich, wyczerpaly
kwote na polowy zasobu w nim okre$lonego przyznang
na 2006 r.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowéw tego rodzaju zasobow
oraz jego przechowywania na pokladzie, przetadunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowowa przyznang na 2006 r. panstwom czlonkow-
skim okreslonym w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do zasobu w nim okreslonego uznaje si¢ za
wyczerpang z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ polowéw zasobu okre$lonego w Zalgczniku
przez statki plywajace pod banderg lub zarejestrowane
w pafistwach czlonkowskich w nim okreslonych. Po tej dacie
zakazuje si¢ przechowywania na pokladzie, przeladunku lub
wyladunku omawianego zasobu zlowionego przez te statki.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 16 z 20.1.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 941/2006 (Dz.U. L 173 z 27.6.2006,
str. 1).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa i Gospodarki

Morskiej
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Nr

15

Pafistwo cztonkowskie

Paristwa czlonkowskie inne niz Dania i Zjednoczone Krélestwo

Zasob SAN/[2A3A4
Gatunek Dobijakowate (Ammodytidae)
Strefa Ila (wody terytorialne WE), Illa, IV (wody terytorialne WE)

Data

22 czerwca 2006 r.
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1092/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce minimalne ceny sprzedazy masta w ramach 13. odrebnego zaproszenia do skladania ofert
w ramach przetargu stalego przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 1898/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1898/2005
z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiajacym szczegétowe
zasady wprowadzenia w zycie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1255/1999 w odniesieniu do $rodkéw w zakresie
zbytu $mietany, masta i masla skoncentrowanego na
rynku Wspélnoty (%) agencje interwencyjne moga sprze-
dawaé w drodze przetargu pewne ilosci masta pochodza-
cego ze skupu interwencyjnego, ktdre przechowuja,
i mogg przyznaé pomoc w odniesieniu do $mietany,
masta i masta skoncentrowanego. Artykut 25 wymienio-
nego rozporzadzenia przewiduje, ze biorac pod uwage
otrzymane oferty w ramach kazdego odre¢bnego zapro-
szenia do skladania ofert, ustala si¢ minimalng cen¢
sprzedazy masta oraz maksymalng wysoko$¢ pomocy
w odniesieniu do $mietany, masta i masta skoncentrowa-
nego. Ustalono dalej, Ze cena lub pomoc moga si¢ zmie-

nia¢ w zaleznosci od planowanego wykorzystania masta,
jego zawarto$ci tluszczu oraz procedury wlaczania.
Wysokos§¢  zabezpieczenia przetworczego, o ktérym
mowa w art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1898/2005,
ustala si¢ odpowiednio.

(2)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 13. odrebnego zaproszenia do skladania ofert w ramach
stalego przetargu przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr
1898/2005 minimalng ceng¢ sprzedazy masta pochodzacego
ze skupu interwencyjnego oraz wysoko$¢ zabezpieczenia
przetworczego, o ktérych mowa odpowiednio w art. 25 i 28
wymienionego rozporzadzenia, ustala si¢, jak podano w Zalacz-
niku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Minimalna cena sprzedazy maslta oraz zabezpieczenie przetwoércze w ramach 13. odrebnego zaproszenia do
skladania ofert w ramach stalego przetargu przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 1898/2005

(EUR/100 kg)

Wzér A B
Procedura wlaczania Ze znacznikami | Bez znacznikow | Ze znacznikami | Bez znacznikow
W stanie 206 210 — —
Minimalna Mash nieprzetwo-
asto rzonym
na sprze-
e 3 sprze >82%
azy Skoncentro- 204,1 — — —
wane
W stanie 79 79 — —
nieprzetwo-
Zabezpieczenie przetworcze fzonym
Skoncentro- 79 — — —
wane
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1093/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalne kwoty pomocy odno$nie do $mietany, masta i masta skoncentrowanego
w ramach 13. odrebnego zaproszenia do przetargu przeprowadzonego w ramach przetargu
stalego przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 1898/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1898/2005
z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiajagcym szczegétowe
zasady wprowadzenia w zycie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1255/1999 w odniesieniu do $rodkéw w zakresie
zbytu $mietany, masta i masla skoncentrowanego na
rynku Wspdlnoty (?) agencje interwencyjne moga sprze-
dawaé w drodze przetargu pewne ilosci masta pochodzg-
cego ze skupu interwencyjnego, ktdére przechowujs,
i moga przyzna¢ pomoc w odniesieniu do $mietany,
masta i masta skoncentrowanego. Artykul 25 wymienio-
nego rozporzagdzenia przewiduje, ze biorac pod uwage
otrzymane oferty w ramach kazdego odrebnego zapro-
szenia do przetargu, ustala si¢ minimalng cen¢ sprzedazy
masta oraz maksymalng wysoko$¢ pomocy w odniesieniu
do $mietany, masta i maslta skoncentrowanego. Ustalono
dalej, ze cena lub pomoc moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci

od planowanego wykorzystania masla, jego zawartosci
tluszczu oraz procedury wilgczania. Wysoko$¢ zabezpie-
czenia przetworczego, o ktérym mowa w art. 28 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 18982005, ustala si¢ odpowiednio.

2)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do 13. odrgbnego przetargu w ramach stalego
przetargu  przewidzianego =~ w  rozporzadzeniu  (WE)
nr 1898/2005 maksymalng kwotg pomocy w odniesieniu do
$mietany, masta i masta skoncentrowanego oraz wysokosé
zabezpieczenia przetworczego, o ktérych mowa odpowiednio
w art. 25 i 28 wymienionego rozporzadzenia, ustala sie, jak
podano w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Maksymalne kwoty pomocy odnosnie do $mietany, masta i koncentratu masta oraz zabezpieczenie przetworcze
w ramach 13. odr¢bnego przetargu przeprowadzonego w ramach stalego przetargu przewidzianego przez
rozporzadzenie (WE) nr 1898/2005

(EUR/100 kg)

Wzér A B
Procedura wlaczania Zef . Bez' , Ze. . Bez. .
znacznikami znacznikow znacznikami znacznikOw
Masto > 82 % 18,5 15 18 15
Maksymalna | Masto < 82 % — 14,63 — 14,6
kwota
pomocy Masto skoncentrowane 22 18,5 22 18,5
Smietana — — 10 6,3
Masto 20 — 20 —
Zabezpie-
czenie prze- | Masto skoncentrowane 24 — 24 —
tworcze ;
Smietana — — 11 —
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1094/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalne ceny skupu maslta w ramach 3. odrebnego zaproszenia do skladania ofert
w ramach przetargu stalego otwartego rozporzadzeniem (WE) nr 796/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na mocy art. 16 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2771/1999 z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiaja-
cego szczegdlowe zasady stosowania przepisow rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do
interwencji na rynku masta i $mietany (%) ogloszenie
o przetargu zostalo opublikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej w celu skupu masta w drodze
stalego przetargu, otwartego rozporzgdzeniem Komisji
(WE) nr 796/2006 ().

2 W S$wietle ofert przetargowych,  otrzymanych
w odpowiedzi na odrebne zaproszenia do skladania
ofert, nalezy ustali¢ maksymalng cen¢ skupu lub nalezy
podja¢ decyzje o wstrzymaniu przetargu, zgodnie z
art. 17a rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999.

(3) W S$wietle ofert otrzymanych w ramach 3. odrebnego
zaproszenia do skladania ofert, nalezy ustali¢ maksy-
malng ceng skupu.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do 3. odrgbnego zaproszenia do skladania ofert
w ramach przetargu stalego otwartego rozporzadzeniem (WE)
nr 796/2006, zgodnie z ktérym termin skfadania ofert wygasa
dnia 11 lipca 2006 r., maksymalng cen¢ skupu masta ustala si¢
na 233,00 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

() Dz.U. L 142 z 30.5.2006, str. 4.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1095/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalna kwote pomocy do masla skoncentrowanego w ramach 13. zaproszenia do
skladania ofert w ramach stalego przetargu przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 18982005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 47 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1898/2005 z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiaja-
cego szczegblowe zasady wprowadzenia w zycie rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do
srodkéw w zakresie zbytu $mietany, masta i masta skon-
centrowanego na rynku Wspdlnoty (%), agencje interwen-
cyjne otwierajg staly przetarg na przyznawanie pomocy
dla masta skoncentrowanego. Artykul 54 wymienionego
rozporzadzenia stanowi, ze maksymalng kwote pomocy
ustala si¢ w $wietle ofert przetargowych otrzymanych
w odpowiedzi na indywidualny przetarg dla masta skon-
centrowanego o minimalnej zawarto$ci  tluszczu
w wysokosSci 96 %.

(2)  Nalezy zlozy¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy, o ktérym mowa w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1898/2005, w celu zapewnienia przejecia masta
skoncentrowanego przez handel detaliczny.

() W S$wietle otrzymanych ofert przetargowych nalezy
ustali¢ maksymalng kwote¢ pomocy na odpowiednim
poziomie oraz odpowiednio okresli¢ zabezpieczenie nale-
zytego wykonania umowy.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 13. odrgbnego zaproszenia do skladania ofert w ramach
stalego przetargu otwartego zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1898/2005, maksymalna kwote pomocy w odniesieniu do
masta skoncentrowanego o minimalnej zawartosci tluszczu
w wysokosci 96 %, o ktérym mowa w art. 47 ust. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, ustala si¢ na 19,8 EUR/100 kg.

Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, o ktérym mowa
w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1898/2005, ustala sie
na 22 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1096/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 796/2006 w odniesieniu do wykazu pafistw cztonkowskich,
w ktérych skup masla w trybie przetargu jest otwarty na okres do dnia 31 sierpnia 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 796/2006
z dnia 29 maja 2006 r. zawieszajgce skup masta za 90 %
ceny interwencyjnej i otwierajace skup masla w trybie przetargu
na okres do dnia 31 sierpnia 2006 r. (%), w szczegdlnosci jego
art. 2 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 796/2006 otworzylo skup
masta w trybie przetargu na okres do dnia 31 sierpnia
2006 r. zgodnie z art. 6 ust. 1 akapit trzeci rozporza-
dzenia (WE) nr 1255/1999.

(2)  Na podstawie najnowszych informacji przekazanych
przez Belgie, Republike Czeska, Francje, Wlochy, Lotwe,
Luksemburg, Niderlandy, Finlandie, Szwecje

i Zjednoczone Krélestwo Komisja stwierdzila, ze ceny
rynkowe masta znajdowaly si¢ na poziomie réwnym
lub wyzszym niz 92 % ceny interwencyjnej w ciagu
dwoch nastepujacych po sobie tygodni. Nalezy zatem

zawiesi¢ skup interwencyjny w trybie przetargu w tych
panstwach czlonkowskich. Wymienione wyzej pafstwa
czlonkowskie nalezy zatem usungé z wykazu zamie-
szczonego w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2006.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 796/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 796/2006 ustep 1 otrzymuje
nastepujace brzmienie:

,1.  Zgodnie z art. 6 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia
(WE) nr 1255/1999 niniejszym otwiera si¢ skup masla
w trybie przetargu od dnia 15 lipca do dnia 31 sierpnia
2006 r. w nastgpujacych panistwach czlonkowskich, na
warunkach okre§lonych w sekcji 3a rozporzadzenia (WE)
nr 2771/1999: Estonia, Hiszpania, Irlandia, Polska oraz
Portugalia.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 142 z 30.5.2006, str. 4.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1097/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce minimalng cene sprzedazy masta dla 45. indywidualnego zaproszenia do skladania ofert,
wydanego w ramach stalego zaproszenia do skladania ofert, o ktérym mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 2771/1999

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), a w szczegdlnoSci jego art.
10 lit. ¢),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(),  Na mocy art. 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
27711999 z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiajacego
szczeglowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do interwencji na
rynku masla i $mietany (?), agencje interwencyjne wysta-
wily na sprzedaz w ramach stalego zaproszenia do skla-
dania ofert okreslone ilosci skladowanego przez nie
masla.

() W S$wietle ofert otrzymanych w odpowiedzi na kazde
indywidualne zaproszenie do skladania ofert ustalana
jest minimalna cena sprzedazy badZ podejmowana jest

decyzja o nieprzyjeciu zadnej oferty, zgodnie z art. 24 lit.
a) rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999.

(3) W Swietle otrzymanych ofert nalezy okresli¢ minimalng
ceng sprzedazy.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 45. indywidualnego zaproszenia do skladania ofert na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999, w odniesieniu do ktdrego
termin skladania ofert uptynat 11 lipca 2006 r., minimalng ceng
sprzedazy masla ustala si¢ na 250,00 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 15 lipca
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2250/2004 (Dz.U. L 290
z 4.11.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1098/2006
z dnia 14 lipca 2006 r.

ustalajgce oplaty przywozowe w sektorze zbéz stosowane od dnia 16 lipca 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku

zbé67 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 do oplat przywozowych w sektorze
zbdz (2), w szczegblnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 10 rozporzadzenia (WE) nr 17842003 przewi-
duje, ze przy przywozie produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia, pobiera
si¢ oplaty celne zgodne ze stawkami Wspodlnej Taryfy
Celnej. Jednakze w przypadku produktéw, o ktérych
mowa w ust. 2 tego artykulu, oplaty przywozowe
réwnaja si¢ cenie interwencyjnej tych produktéw waznej
w czasie przywozu powigkszonej o 55 % i pomniejszonej
o ceng¢ CIF w przywozie stosowang do danej wysytki.
Oplaty celne nie moga jednak przekroczyé stawek
Wspdlnej Taryfy Celnej.

(2) Na mocy art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 ceny CIF w przywozie oblicza si¢ na
podstawie cen reprezentatywnych dla danego produktu

na rynku $wiatowym.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1249/96 ustala zasady stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 do oplat
przywozowych w sektorze zboz.

(4)  Oplaty przywozowe stosuje si¢ az do chwili ustalenia
i wejscia w Zycie nowych stawek oplat przywozowych.

(5 W celu umozliwienia normalnego funkcjonowania
systemu oplat przywozowych nalezy przyja¢ jako
podstawe ich wyliczenia stawki reprezentatywne dla
rynku, stwierdzone w okresie poréwnawczym.

(6)  Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1249/96
prowadzi do  ustalenia  oplat  przywozowych
w wysokosci podanej w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Oplaty przywozowe w sektorze zbdz, o ktérych mowa
w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala si¢
w kwotach figurujacych w zalgczniku I do niniejszego roz-
porzadzenia, na podstawie informacji znajdujacych si¢
w zalgczniku IL

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 15 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,

stosowane od dnia 16 lipca 2006 r.

Oplaty przywozowe (1)

Kod CN Nazwa towaréw (w EURJ)

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 13,51

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 41,00
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 51,11
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu (3 51,11
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 45,99

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspdlnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanat Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze

skorzysta¢ z obnizki oplaty o: )
— 3 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub

— 2 EUR[t, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji lub na atlantyckim

wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(%) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione s3 warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1249/96.
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Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych
(30.6.2006-13.7.2006)
1) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:
Notowania gicldowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12 % wilgotnosci) HRS2 YC3 HAD?2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ (*) jakos¢ (*¥)
Notowanie (EUR/t) 162,17 (**¥) 78,05 147,63 137,63 117,63 90,14
Premia za Zatoke (EUR/t) — 12,87 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EUR/t) 20,57 — — —

()  Premia ujemna w wysokosci 10 EURt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**)  Premia ujemna w wysokosci 30 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

(***) Premia w wysokosci 14 EUR[t wlaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

2) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykanska—Rotterdam: 19,99 EUR/t; Wielkie Jeziora-Rotterdam: 25,89 EUR/t.

3) Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 19 czerwca 2006 r.

ustanawiajagca kwote wsparcia wspdlnotowego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich na okres od

dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r., jej podzial na poszczegélne lata oraz minimalng

kwote, ktéra zostanie skoncentrowana w regionach kwalifikujagcych sie¢ w ramach celu
konwergencji

(2006/493|WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia
20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej (EFOGR) ('), w szczegdlnosci jego art. 69 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Kwote $rodkéw na pokrycie zobowigzan dotyczacych
wsparcia wspdlnotowego na rzecz rozwoju obsza-
réw  wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1698/2005, na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r., jej podzial na poszczegélne lata
oraz minimalng kwote, ktéra zostanie skoncentrowana
w regionach kwalifikujacych si¢ w ramach celu konwer-
gengji, nalezy wustali¢ zgodnie z porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym pomiedzy Parlamentem Europej-
skim, Radg i Komisja z 17 maja 2006 r., w sprawie
dyscypliny budzetowej i prawidlowego zarzadzania
finansami (2).

()  Catkowita kwota powinna obejmowaé kwote przezna-
czong dla Bulgarii i Rumunii pod warunkiem, wejicia
w zycie w dniu 1 stycznia 2007 r. Trakatatu dotyczacego

() Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1.
() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Euro-
pejskiej. Jezeli Traktat o Przystapieniu nie wejdzie w zycie
dnia 1 stycznia 2007 r. w przypadku jednego lub
obydwu tych panstw, catkowita kwote nalezy odpo-
wiednio dostosowac,

STANOWI, CO NASTEPUJE

Artykut

Catkowita kwote Srodkéw na pokrycie zobowigzan dotyczacych
wsparcia wspolnotowego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich
na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1698/2005, jej podzial na
poszczegllne lata oraz minimalng kwote, ktora zostanie skon-
centrowana w regionach kwalifikujacych si¢ w ramach celu
Jkonwergencji” zdefiniowanego w art. 2 lit. j) tego rozporzg-
dzenia, okreslono w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 19 czerwca 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Catkowita kwota $rodkéw na pokrycie zobowigzafi na lata 2007-2013, jej podzial na poszczegélne lata oraz
minimalna kwota, ktéra zostanie skoncentrowana w regionach kwalifikujacych si¢ w ramach celu konwergencji
i jej podzial na poszczegélne lata (*)

(milion EUR), ceny z 2004 . (**) 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Ogodtem

Catkowita kwota dla UE-25 | 1210 10447 10185 9955 9717
oraz Bu}garn i Rumunii

9483 9253 69 750

Minimalna kwota dla regionéw kwalifikujgcych si¢ w ramach celu konwergencji 27 699

(*) Przed obowiazkowa modulacja i innymi przesunigciami z wydatkow zwigzanych z rynkiem i platnosci bezposrednich w ramach
wspdlnej polityki rolnej na rozw6j obszaréw wiejskich.

(**) Podane kwoty zaokraglono do najblizszego miliona, natomiast programowanie zostanie dokonane do najblizszego euro.
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DECYZJA RADY
z dnia 4 lipca 2006 r.

w sprawie mianowania pochodzacego z Finlandii czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego

(2006/494/WE, Euratom)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 259,

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 167,

uwzgledniajac decyzje Rady 2002/758/WE, Euratom z dnia
17 wrze$nia 2002 r. w sprawie mianowania cztonkéw Komi-
tetu Ekonomiczno-Spotecznego na okres od dnia 21 wrze$nia
2002 r. do dnia 20 wrze$nia 2006 r. (),

uwzgledniajac kandydature przedstawiong przez rzad Finlandii,
po konsultacji z Komisja Europejska,

a takze majgc na uwadze, Ze stanowisko pochodzacego
z Finlandii czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spofecznego zwolnito si¢ na skutek rezygnacji pana Petera
BOLDTA,

(1) Dz.U. L 253 z 21.9.2002, str. 9.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Pan Janne METSAMAKI zostaje niniejszym mianowany czlon-
kiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na
miejsce pana Petera BOLDTA na okres pozostajgcy do kofica
kadencji, czyli do dnia 20 wrzesnia 2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 11 lipca 2006 r.

zgodnie z art. 122 ust. 2 Traktatu w sprawie przyjecia jednej waluty przez Sloweni¢ z dniem
1 stycznia 2007 r.

(2006/495WFE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 122 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji (1),

uwzgledniajac  sprawozdanie Europejskiego Banku Central-
nego (3,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (3),

uwzgledniajac dyskusje w Radzie zebranej w skladzie szeféow
panstw lub rzadéw,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Trzeci etap unii gospodarczej i walutowej (UGW) rozpo-
czat si¢ dnia 1 stycznia 1999 r. Dnia 3 maja 1998 r.
Rada, zebrana w Brukseli w skladzie szeféw panstw lub
rzadéw, zdecydowala, ze Austria, Belgia, Finlandia,
Francja, Hiszpania, Irlandia, Luksemburg, Niderlandy,
Niemcy, Portugalia i Wlochy spelnily warunki konieczne
do przyjecia jednej waluty z dniem 1 stycznia 1999 r. (*).

(2)  Dnia 19 czerwca 2000 r. Rada zdecydowala, ze Grecja
spetnita warunki konieczne do przyjecia jednej waluty
z dniem 1 stycznia 2001 r. (%).

(") Sprawozdanie przyjete dnia 16 maja 2006 r. (dotychczas nicopubli-
kowane w Dzienniku Urzgdowym).

(%) Sprawozdanie przyjete dnia 15 maja 2006 r. (dotychczas nieopubli-
kowane w Dzienniku Urzedowym).

(}) Opinia wydana dnia 15 czerwca 2006 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).

(*) Decyzja Rady 98/317/WE z dnia 3 maja 1998 r. zgodnie z art. 121
ust. 4 (*) Traktatu (Dz.U. L 139 z 11.5.1998, str. 30).

(*) Uwaga: Tytul decyzji 1998/317/WE zostal dostosowany w celu
uwzglednienia numeracji artykutéw Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote  Europejska ~ zgodnie z  art. 12 traktatu
z Amsterdamu; poczatkowo zawieral on odniesienie do
art. 109j ust. 4 Traktatu.

(°) Decyzja Rady 2000/427/WE z dnia 19 czerwca 2000 r. zgodnie
z art. 122 ust. 2 Traktatu w sprawie przyjecia przez Grecje jednej
waluty z dniem 1 stycznia 2001 r. (Dz.U. L 167 z 7.7.2000,
str. 19).

(3)  Zgodnie z pkt 1 Protokolu w sprawie niekt6rych posta-
nowienn dotyczacych Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej zalaczonego do Traktatu,
Zjednoczone Krélestwo powiadomilo Rade, Ze nie
zamierza przej$¢ do trzeciego etapu unii gospodarczej
i walutowej z dniem 1 stycznia 1999 r. Powiadomienie
to nie zostalo zmienione. Zgodnie z ust. 1 Protokotu
w sprawie niektérych postanowiefi dotyczacych Danii
zalaczonego do Traktatu oraz zgodnie z decyzja podjeta
przez szefow panstw lub rzadow w Edynburgu
w grudniu 1992 r., Dania powiadomila Radg, Ze nie
zamierza uczestniczy¢ w trzecim etapie unii gospodarczej
i walutowej. Dania nie zlozyla wniosku o wszczecie
procedury okreslonej w art. 122 ust. 2 Traktatu.

(40  Na mocy decyzji 98/317|/WE Szwecja jest objeta dero-
gacja w rozumieniu art. 122 Traktatu. Zgodnie z art. 4
aktu przystapienia z 2003 r. (%), Republika Czeska,
Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta, Polska,
Stowenia i Slowacja sg objete derogacja w rozumieniu
art. 122 Traktatu.

(5)  Europejski Bank Centralny (EBC) zostal utworzony dnia
1 lipca 1998 r. Europejski system walutowy zostal zasta-
piony mechanizmem kurséw walutowych, ktérego usta-
nowienie zostalo uzgodnione rezolucjg Rady Europejskiej
z dnia 16 czerwca 1997 r. w sprawie utworzenia mecha-
nizmu kurséw walutowych w trzecim etapie unii gospo-
darczej i walutowej (7). Funkcjonowanie mechaniz-
mu kurséw walutowych (ERM 1) w trzecim etapie
unii gospodarczej i walutowej zostalo okreslone
w porozumieniu z dnia 1 wrze$nia 1998 r. miedzy
EBC a krajowymi bankami centralnymi panstw czlon-
kowskich pozostajacych poza strefs euro okreslajacym
procedury dzialania mechanizmu kurséw walutowych
w trzecim etapie unii gospodarczej i walutowej (%).

(6)  Art. 122 ust. 2 Traktatu okresla procedur¢ uchylenia
derogacji w stosunku do objetych nig pafstw czlonkow-
skich. Zgodnie z tym artykulem, przynajmniej raz na
dwa lata lub na wniosek panstwa czlonkowskiego obje-
tego derogacja, Komisja i EBC skladaja sprawozdania
Radzie zgodnie z procedura okreslong w art. 121
ust. 1 Traktatu. Dnia 2 marca 2006 r. Stowenia zlozyla
formalny wniosek o przeprowadzenie oceny poziomu
konwergengji.

() Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33.

() Dz.U. C 236 z 2.8.1997, str. 5.

(®) Dz.U. C 345 z 13.11.1998, str. 6. Porozumienie zmienione poro-
zumieniem z dnia 14 wrze$nia 2000 r. (Dz.U. C 362 z 16.12.2000,
str. 11).
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(10)

Ustawodawstwo krajowe panstw czlonkowskich, w tym
statuty krajowych bankéw centralnych, s3 w razie
potrzeby dostosowywane celem zapewnienia zgodnosci
z art. 108 1 109 Traktatu oraz ze statutem Europejskiego
Systemu Bankéw Centralnych oraz Europejskiego Banku
Centralnego, zwanym dalej ,statutem ESBC”. Sprawoz-
dania Komisji i EBC zawierajg szczegbtowa ocene zgod-
nosci stowenskich przepiséw prawnych z art. 108 i 109
Traktatu oraz ze statutem ESBC.

Zgodnie z art. 1 Protokotu w sprawie kryteriow konwer-
gengji, kryterium stabilnosci cen okre$lone w art. 121
ust. 1 tiret pierwsze Traktatu oznacza, ze pafistwo czlon-
kowskie ma trwaly poziom stabilnosci cen, a $rednia
stopa inflacji, odnotowana w ciggu jednego roku
poprzedzajagcego badanie, nie przekracza o wigcej niz
1,5 punktu procentowego stopy inflacji trzech
panstw czlonkowskich o najbardziej stabilnych cenach.
Na potrzeby kryterium stabilnosci cen inflacja jest
mierzona za pomoc3g zharmonizowanych wskazni-
kéw cen konsumpcyjnych (HICP) zdefiniowanych
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2494/95 (!). Celem
oceny, czy kryterium stabilnoSci cen zostalo spelnione,
inflaca w poszczegdlnych panistwach czlonkowskich
zostala zmierzona jako procentowa zmiana $redniej aryt-
metycznej 12 wskaznikéw miesigcznych w stosunku do
Sredniej arytmetycznej 12 wskaznikéw miesiecznych
w poprzednim okresie. W okresie rocznym konczacym
si¢ w marcu 2006 r., trzema panstwami cztonkowskimi
o najbardziej stabilnych cenach byly Szwecja, Finlandia
i Polska, ze stopami inflacji wynoszacymi odpowiednio
0,9% 1,0% i 1,5%. W sprawozdaniach Komisji i EBC
jako wartos¢ referencyjna przyjeta zostala zwykla Srednia
arytmetyczna stop inflacji trzech pafstw czlonkowskich
o najbardziej  stabilnych  cenach  powigkszona
o 1,5 punktu procentowego. Obliczona w ten sposéb
warto$¢ referencyjna dla rocznego okresu konczacego
si¢ w marcu 2006 r. wynioslta 2,6 %.

Zgodnie z art. 2 Protokotu w sprawie kryteriow konwer-
gengji, kryterium sytuacji finanséw publicznych okres-
lone w art. 121 ust. 1 tiret drugie Traktatu oznacza, Ze
w momencie oceny pafstwo czlonkowskie nie jest objete
decyzja Rady na podstawie art. 104 ust. 6 Traktatu,
stwierdzajgcg istnienie nadmiernego deficytu budzeto-
wego.

Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie kryteriow konwer-
gengji, kryterium udzialu w mechanizmie wymiany walut
europejskiego systemu walutowego okreslone w art. 121
ust. 1 tiret trzecie Traktatu oznacza, ze pafstwo czlon-
kowskie utrzymywalo normalne granice wahan, przewi-
dziane w mechanizmie wymiany walut (ERM) europej-
skiego systemu walutowego, bez powaznych napieé przy-
najmniej przez dwa lata przed dokonaniem oceny.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2494/95 z dnia 23 paZdziernika
1995 r. dotyczace zharmonizowanych wskaznikéw cen konsump-
cyjnych (Dz.U. L 257 z 27.10.1995, str. 1). Rozporzadzenie zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W szczegblnosci przez ten sam okres panstwo czlon-
kowskie nie moze zdewaluowaé z wlasnej inicjatywy
dwustronnego centralnego kursu swojej waluty wobec
waluty innego panstwa czlonkowskiego. Od dnia
1 stycznia 1999 r. ERM II stanowi punkt odniesienia
dla oceny spelnienia kryterium kurséw wymiany.
W swoich sprawozdaniach Komisja i EBC ocenily spel-
nienie tego kryterium w dwuletnim okresie zakon-
czonym w kwietniu 2006 r.

Zgodnie z art. 4 Protokotu w sprawie kryteriow konwer-
gengji, kryterium konwergencji stép procentowych okres-
lone w art. 121 ust. 1 tiret czwarte Traktatu oznacza, ze
w ciggu jednego roku przed dokonaniem oceny paistwo
czlonkowskie posiadalo $rednig nominalng dlugotermi-
nowa stope procentowa nieprzekraczajaca wigcej niz
o dwa punkty procentowe stopy procentowej trzech
pafistw czlonkowskich o najbardziej stabilnych cenach.
Na potrzeby kryterium konwergengji stép procentowych
wykorzystano stopy procentowe poréwnywalnych, repre-
zentatywnych dziesigcioletnich obligacji panstwowych.
Celem oceny, czy kryterium konwergencji stop procen-
towych zostalo spelnione, w sprawozdaniach Komisji
i EBC jako warto$¢ referencyjna przyjeta zostala zwykla
§rednia arytmetyczna nominalnych dlugoterminowych
stop procentowych trzech panstw czlonkowskich
o najbardziej stabilnych cenach powigkszona o 2 punkty
procentowe. Obliczona w ten sposéb warto$¢ referen-
cyjna w okresie rocznym koficzagcym si¢ w marcu
2006 r. wyniosta 5,9 %.

Zgodnie z art. 5 Protokotu w sprawie kryteriow konwer-
gencji, Komisja dostarcza dane statystyczne wykorzysty-
wane w ocenie spelnienia kryteriéw konwergencji.
Komisja udostepnila niezbedne dane statystyczne stuzace
do przygotowania niniejszej decyzji. Dane budzetowe
zostaly dostarczone przez nig w oparciu o raporty
zlozone przez panstwa cztonkowskie do dnia 1 kwietnia
2006 r. odpowiednie  sprawozdania  zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 3605/93 z dnia
22 listopada 1993 r. w sprawie stosowania Protokolu
w sprawie procedury dla nadmiernego deficytu zalaczo-
nego do Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Euro-

pejskg ().

Na podstawie przedlozonych przez Komisje i EBC spra-
wozdan w sprawie postepdw dokonanych przez
Stoweni¢ w wypelnieniu zobowigzan w zakresie urzeczy-
wistnienia unii gospodarczej i walutowej Komisja
stwierdza, ze:

Przepisy prawa krajowego w Slowenii, w tym statut
krajowego banku centralnego, sa zgodne z art. 108
i 109 Traktatu i ze statutem ESBC.

() Dz.U. L 332 z 31.12.1993, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2103/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 1).
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W odniesieniu do spelnienia przez Sloweni¢ kryteriow
konwergencji okreSlonych w czterech tiret art. 121
ust. 1 Traktatu stwierdza sig, ze:

— $rednia stopa inflacji w Stowenii w okresie rocznym
koniczacym si¢ w marcu 2006 r. wyniosta 2,3 %,
a wiec ponizej wartosci referencyjnej, i prawdo-
podobnie  utrzyma si¢ na tym  poziomie
w najblizszych miesigcach;

— Slowenia nie jest objeta decyzja Rady stwierdzajaca
istnienie nadmiernego deficytu budzetowego;

— Stowenia jest od dnia 28 czerwca 2004 r. czlonkiem
ERM I w okresie dwoch lat konczacym  sie
w kwietniu 2006 r. stowenski tolar (SIT) nie podlegat
powaznym napieciom i Slowenia nie zdewaluowala
z wlasnej inicjatywy dwustronnego centralnego kursu
tolara wobec euro;

— w okresie rocznym koficzacym si¢ w marcu 2006 r.
dlugoterminowa stopa procentowa w Slowenii
wyniosta $rednio 3,8 %, a wiec ponizej wartosci refe-
rencyjne;j.

Biorac pod uwage powyzsze kryteria Stowenia osiggnela
wysoki poziom trwalej konwergencji.

W zwigzku z tym Slowenia spelnia warunki konieczne
do przyjecia jednej waluty.

(14)  Zgodnie z art. 122 ust. 2 Traktatu Rada, stanowiac wigk-
szoScig kwalifikowang na wniosek Komisji, decyduje,
ktére panstwa czlonkowskie objete derogacja spelniaja
warunki konieczne do przyjecia jednej waluty, oraz

uchyla derogacje w stosunku do danych panstw czlon-
kowskich,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stowenia spelnia warunki konieczne do przyjecia jednej waluty.
Derogacja w stosunku do Stowenii, o ktérej mowa w art. 4 aktu
przystapienia z 2003 r., zostaje uchylona ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2007 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Artykut 3
Niniejszg decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgcy
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